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TOPLANTI GÖRÜŞME VE KARARLARI 

 

• Müfredat tanıtımı ve geri bildirimler 

o Müfredat dış paydaşlara tanıtıldı. 

o Güncel ihtiyaçlara uygunluk konusunda yapıcı geri bildirimler alındı. 

o Alan dışı seçmeli ders kontenjanı: 

▪ Mütercim Tercümanlık ve İngilizce Psikoloji öğrencileri için daha fazla 

kontenjan talep edildi. 

o Translation Theory I-II yerine, bölüme daha uygun Çeviri ve Edebiyat, Edebiyat Çevirisi 

veya Çeviride Özel Sorunlar gibi derslerin açılması planlanacak. 

• Staj dersi süreçleri 

o Staj yeri bulamayan öğrenciler için Taksim Amerikan Kültür Dil Okulları (Hakan Tosun 

aracılığıyla) uygun staj yeri olarak belirlendi. 

• Ekinlik ve program planlamaları 

o Bahar dönemi etkinliklerinin planlanmasına karar verildi. 

▪ Prof. Dr. Aysu Erden: Writing and Communication veya Public Speech 

semineri. 

▪ Dr. Başak Ergil: Çevirmenlik mesleğine giriş, hazırlık ve yönlendirme konulu 

seminer. 

o Dış paydaşlarla iş birliği içinde akademik ve mesleki etkinlikler düzenlenecek. 

• Akademik gelişim ve iş birlikleri 

o Yüksek lisans programı açılması: 

▪ Program için en az 2 öğretim üyesi ve toplamda 3 araştırma görevlisi kadrosu 

gerektiği belirtildi. 

o Workshop önerisi: 

▪ Başak Ergil tarafından uzmanlarla ortak bir atölye çalışması önerildi. 

▪ Kariyer günü: 

• Sektör temsilcilerinin katılacağı bir Kariyer Günü düzenlenmesine karar 

verildi.  

 



 


